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JoMmogmo 3gmpymobs o 953609M700L 6065dg moz30bN
R3bEOYydgmn  3603369mmdom  gMom-gmomo  godmMmAggann
BodMmane 30bydhn dogModnmbolb Bogbo ,ombBgMmo LogBMLY
LodoMmmzgmbLY”, MmMIgmoEg Jomomygmo 3ydsboomymo oy
Lo0Ybx00LIgMHY3gm  dg3609Mg00L TMO30mn  MZaNLmM30L
700M7bo oM s 3608369mmm30b6 Tobomasb dg03s3L. ngn
BoMOMoagbLb dznmasb Byommb MmgmmE LogjoMm3zgmmb, nbg
AfMommgo 30330L00L bombgdob abhmMaob, gobmagmaznaby
©o 3amgmogznnb dgbsbBsgma.

gbo@ny, MMA ,,0mB9Ms LdgBM LodoMm3zgmmby* 3obydhnd
©obgMms B0bsbBoMAgMAgymn 393d0nms o THOMEOMEMINNO.
0b bgmddmzebgmmodLb dys LOY369900L obEHMMOoMEMezNs80
©003300My09mn 3goomEno s 6sdMmMAdn nygbgdb Mmamm
obpmMogm ByoMmmydlb, nbg nbxmmIshmmms 3bmogdoL 3mbg-
Madgmo 3gobab @Hm3mbndgdob, Enby-Jomodqgdol, bombyma
ymanb, bodzgmgqdab, Mgmoagoyma LOB3nbIgdnbs o dmbb-
@mgmonb LdgYMbgm LOJONbMONL ZoAMLLEgdo. 6sdMmMAdn
0600369mm30b0  o@anmon 330300 obhmmogmno  dobooMmboL
™3396©7g00L, §M0bHN67m LabLBsyEYOL, bogmbym ghndmemmansb.
bogommzgmmb moommagao 3gombob 3gbmzmgdms smbgmob Lo-
®Yd3mo© PI3L 60gbnb o3hmmab M 3MEBs ©o gobbBs3-
MmOy, §MYNEN S 330M3500L bobgMdamngn 3Maghngzo.

30bdho 05gMoHombab ,ombgms Ldgem bLogoMmmzgmmbe’,
Mmmammz 96303mm3gongmo bobosmob bsdMmadn, JomMmgbo
LonbHgMabms vbJ39 FMEZEMMObHN3NL MZoMbBMOLNM. o3-
Hmmobggmo mbMmmos bdoMo B930M goIMEgdgdb gdysmado.
60gbdn ob 0ygbgob gmmzmmmyman JobMgoob sdbobzgm hgm-
006memgnob ©o bogmbyma Hgdbhgoob dmgdgm-858bMmymyg-
09mos bobygMBmMmEydgoL.

30bdhob 65dMMAT0 bodommzgmmmb BE3nboy sanmMydmab,
LoEMEO390Ly O 9BJS IMM3BgMOLMBD V3e3dnMgdym
0307900 0330Mo@ ghymdsm Bg3nMmbohY309Mgoab gozmgbab 330-
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mn, dmgngmon 930dmE0 30 JIgommE GBmangmmmymo Ho-
©0E00m badMOMMAL.

o3dhmmab 3bmogdL Mmd bdoMmo bombymo HMoOEN
70930 LORYIZIWMOE, I3EILHIYMS IMZ306M 3gMomedn godms-
mgbomds o Aobgmomds Bg3nmMbohyzngMaBs FobomodsE. 0Jgmab
300m3nbomyg, 6o 30x80JMMM, 30b7d¢Hn dogMmadomba bogdom
3obLBogzMyMN ymxzoms B330MLNAHY309M9d330 ©s 0L JoMaoE
036Mds Jomm3zgmon baembob gmmzmmmMyen d9dmgdggosb.

30bdho mo30L 65dMMATn g30630L 36MOYdL y3zgams nd
3gombob Jgbobgd, MmAmYdn3 obhmMmogmem bogdoMmmnzgmmb
9MmM0560 BgmEamyMo dmboMmgnab dg8o0a396mmosdn dgome.
dgLo0s30bs, 30bxd®H0 ,ombBgMadn” dMmg3znmbMmMOL sxbsdydNbL,
Agmdadgdnb, mbydab, mommzgmagdab, JobHhgodab, CoEmMgm9dab
69L-A309m™g0g00L, bammbyMa dg8mJagEadalb Fom3gImn Jung-
d96hobLy o Myamngnymo MBIZb0L dgbabyo.

39MmaMmoxmngmn bobgmgonlb obbbs-gobdampgdobsb 3obyd-
ho bdoMmo T08sMmMo3L bombymo ghodmemmaonob dmbozy-
0900. 999006 BodmIAnbomg, 3Mb3MaDMIMm ZgMaMOBOJIM SO~
30mMg006 ©ygezdnmgonm bsdMmadn 3b3zwagdnm HM3Mbndym
3000mE3g03900L. 30b7dHnL ,ombgModn” Im3yo3Lb bombymo mgg-
bgonby s LNAMgMgdab ®WMa3gbhgodn. ob 0ygbgdb bohm3zob
bLoHY39-0g390Ls O 9bEABJOL, o dmMmab nbgo 3badYOLYG,
MmImgodsl 396589 Bg3nMo bobom 3gmam dmomboo.

30b38h0 00gManmbab 658MMAT0 ILAHYMIOP BME3-
ommym 3mbhnzgdobs o LYY HIOL FMEMImmmMabiHngnb obhm-
Moobm3z0b 843L yomMmabo domamn dg300gMYmo moMgdymady,
Moaob Jommyma Bg30MboMYy309Mqdnb 60dyd900bL LobhHgdyMa
AabBgMo onbym dbmenme XIX bogyzgybob Il 6obg3MnEeb. 90®bs,
30bndho 0ogMmohombab ,ombBgms Lodg@MLs bLogoMmmzggmmbs”
BoMIMoagblb gMmm-gMmo y3zg9mody dzgan ByosMmb JoMmmymaon

gmmzmmMymo 890mJdg900b 5bsbBs3MS©.
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Vakhushti Bagrationi’'s book “Description of the Kingdom of
Georgia” is one of the most outstanding works in the field of Georgian
culture and science, which contains extremely rich and important
material for many fields of Georgian humanities and natural scienc-
es. It is a valuable source for studying the history, ethnography and
geography of both the peoples of Georgia and the North Caucasus.

Itis clear that Vakhushti Bagrationi wrote the “Description of the
Kingdom of Georgia” with a pre-selected plan and methodology. He
is guided by the method established in medieval historiography and
uses both historical sources and informants in conveying toponyms,
fortress-towns, folklore, antiquities, religious shrines, and the agri-
cultural activities of the population. An important place in the work
is occupied by legends of historical content, Christian miracles, folk
etymology. The description of the inhabitants of each corner of
Georgia is based on the deep knowledge and learning of the author
of the book, his erudition and long practice of observation.

Vakhushti Bagrationi's “Description of the Kingdom of Georgia”,
as an encyclopedic work, is very interesting also from the point of
view of folklore. Authorial narratives are often based on oral tra-
dition. In the book he uses the terminology of folk genres and the
names of the speakers and performers of folk texts.
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In Vakhushti Bagrationi’s work, the stories related to the holy
places of Georgia, shrines and the work of kings are clearly traces of
the influence of oral tradition, and some episodes are directly nur-
tured by the folk tradition.

The fact that the author’s information is often based on folk tra-
dition was also confirmed by the oral material revealed and recorded
in a later period. Therefore, we must think that Vakhushti Bagrationi
was quite educated in oral tradition and he was well acquainted with
the folklore of the Georgian people.

In his work Vakhushti Bagrationi provides information about all
the corners that were historically part of the united feudal monarchy
of Georgia. Accordingly, Vakhushti in the “Description” tells about the
customs of Abkhazians, Circassians, Ossetians, Ghilghvalians, Kists,
Didoelians, certain elements of folklore and religious beliefs.

When explaining geographical names, Vakhushti Bagrationi of-
ten refers to the data of folk etymology. Therefore, we find toponym-
ic references in the paper regarding specific geographical places.
Vakhushti in his “Description” quotes fragments of folk poems and
songs. He uses figurative words and proverbs, including proverbs
that could not have reached us orally.

The folklore motifs and stories confirmed in the work of Vakhu-
shti Bagrationi have a very high scientific value for the history of
folklore, because the systematic recording of Georgian oral samples
began only in the second half of the XIX century. Thus, Vakhushti
Bagrationi’s “Description of the Kingdom of Georgia” is one of the
oldest sources for the study of Georgian folklore.
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